
Harminckét éve írtam a most következő beszámolót. Ezt az utat munkahelyem, a kiskőrösi Mezőgép gyáregység fizette nekem, Terike pedig a mi költségünkön utazott. A számítógépbe való begépelésnél nem változtattam meg lényegében semmit. Akkor elvtársaztunk, most divat mindennek a tagadása, ami a rendszerváltozás előtt történt. Nincs már Leningrád, sőt úgy tudom, Lenin is kikerült a mauzóleumból. Nincs már több napos Nőnapi készülődés. Akkor így láttam a dolgokat, alapjában nincs is mit változtatni a beszámolón. Talán most egy kicsit cinikusabb lennék a formaságokat illetően. 
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Az otthoni előkészületek viszonylag zökkenőmentesen haladtak, még én sem csaptam hisztit. Kecskemétre érkezésünk, Trabantunk elhelyezése Kémeriékhez, simán ment, de az állomáson csak alapos probléma után kászálódhattunk fel a vonatra. Egy kicsit később érkeztem vissza az autó elhelyezése miatt, Terike a sok csomaggal nem tudott beszállni és az útitársaink elfoglalták a fülkéket. Úgy látszik, a COOPTURIST egy ilyen utazás szervezésében még nem rendelkezik megfelelő gyakorlattal, mert különben előre kijelölték volna a helyeket, házastársakat például egy azon fülkébe helyezve. Egy jó órai lődörgés, halk, de szívós reklamálás után a 11. kocsiban – utolsó vagon a különvonatban –kaptunk helyet. A fülkében a 3. utas egy férfi lett volna, de ahogy meglátott minket, hanyatt-homlok menekülve elhagyta a korábban bevett fülkéjét. Hogy Terikétől rémült úgy meg, vagy tőlem, az nem tisztázódott.

07.30-kor indultunk Kecskemétről, Szolnokon keresztül haladtunk az országhatár – Záhony – felé. Fülkénk berendezése praktikus, minden hely okosan kihasználva. A 11. kocsi vezetője egy szimpatikus, Budapesten tanuló lengyel egyetemista. Féltizenkettőkor már Záhonyban voltunk. Az útlevélvizsgálathoz vissza kellett zarándokolnunk eredeti csoportunkhoz a 4. vagonhoz. A vizsgálat után át is értünk szovjet területre, Csopra. A szélesebb nyomtáv miatti futómű csere közel 2 órát vett igénybe, további 2 órát a moszkvai időre való átállás vett el, így most már 17.00 óra van. Remélem, hogy még világosban érjük el a Kárpátokat.
Így is történt. Először feltűnt egy külön álló sziklakúpon épült Munkács vára, majd a Latorcával haladtunk párhuzamosan, fokozatosan emelkedve. Kár, hogy a fák most nem pompáznak, de így is láthattunk valamit a Kárpátok szépségéből. A Latorcát elhagyva a gyors rohanású Vicsa patak mentén meredeken kapaszkodtunk fel a hágóra. Erre a 800 méteres magasságra 2 villanymozdony vontatta fel szerelvényünket. Több kisebb alagút és merész viadukt után az 1800 méter hosszú beszkidi alagúton haladtunk át a Kárpátok keleti lejtőjére. 
19.30 körül az alkony is leszállt. Meg volt az első vonatos vacsoránk csájával, de pivó nélkül.

Most pedig robogunk a nagy orosz éjszakába. Hogy hova, azt tudjuk, de nem érezzük, hogy merre járunk. Nem látunk semmit, hát aludni kezdünk…
Az első vonatos éjszakán is túl vagyunk. Viszonylag jól aludtunk, bár én fáztam egy kicsit, mert a második takarómat nem magamon, hanem a fejem alatt tartottam. Közben megfordult velünk a világ: valahol a mozdonyunk átjött a szerelvény eddigi végére. Íme, rajtunk is beigazolódott, hogy „utolsókból lesznek az elsők.”, a mi 11-es számú kocsink most a szerelvény elején van. Ennek az az előnye, hogy nem himbálódzik úgy a vagonunk, mint eddig. Csak még annyit erről az éjszakai vonatozásról, kissé félelmetes volt ez a vad éjjeli vágta. 
K I E V
A kijevi főpályaudvar előtt  10,  „Inturist” feliratú busz várt minket. Poggyászainkat a vagonunk előtt kellett hagyni, azokat külön teherautóval szállítják a szállodánkhoz. Jelentkezett inturistos kísérőnk Natasa is, aki végig kíséri csoportunkat az utazás további részén.  Városon keresztül a Dnyeper túlpartján lévő 15 emeletes „Szlavutyics” szállodához mentünk. Nataljánk már a szállodához menet próbálta bemutatni a várost. Gyors reggelizés után autóbuszos városnézés következett. Felmentünk a Vlagyimír dombra, ahonnan messzire el lehetne látni, ha az idő nem volna párás, ködös. A Dnyeper mellett haladva feltűnt, hogy sokan tartózkodnak a töredezett jégtáblákon, horgászás miatt. Egy villanásnyi időre láttuk is ennek az „eredményét”, a folyóparton egy kiterített ember feküdt a kíváncsiskodók gyűrűjében. A Vlagyimír dombon humoros esetet láttunk, miközben idegenvezetőnk a munkások cári elnyomásáról beszélt: egy fiatalember nadrágfékkel közlekedett le a síkos domboldalon.
Továbbhaladva a Városi Tanács magas, oszlopfős épülete mellett haladtunk el, majd az ős-szláv pogány szoboremlékek után a Szófia székesegyház közelébe értünk, de csak kívülről láthattuk zsúfolt programunk miatt. Az Ukrán Legfelső Szovjetek Tanácsa épületére és az 1917-18-as megmozdulások emlékműveire vetett rövid pillantás után a Szovjet Hősi Emlékműhöz érkeztünk, ahol a díszőrséget pionírok és komszomolisták adják. Nagyon szép volt a két kislány fegyelmezett díszmenete az emlékmű előtt.
Szállodánkban költöttük el oroszos ebédünket, délután az Állandó Népgazdasági Kiállításra mentünk. Elsőként az építészet csarnokát néztük meg, ahol nagyon szép csempéket láttunk. A fogyasztási javak épületét is csak futólag nézhettük meg, majd a repülőgépek kiállítása következett. Az AN típusú gépek különböző fajtáit láttuk: az óriási szállítógéptől a kis sportrepülőgépig. Maga a kiállítás 300 hektáron terül el. A főbejárattal szemben impozáns főépülete látható. Mi a kiállítás csak kis hányadát láthattuk.

A pénteki befejező programunk 17.00 órakor kezdődött a Városi Kultúrpark épületében: baráti találkozó kijevi dolgozókkal. Üdítőitalokkal, édességekkel terített asztalokhoz tessékeltek minket, ahol asztalonként 2-3 kijevi munkás – pontosabban munkásnő – is helyet foglalt. Kölcsönös szovjet és magyar köszöntő beszédek után esztrád műsor következett és mivel a tánc összes kellékei adva voltak: zenekar, parkett és leányok – csakhamar megkezdődött a táncolás. Nagy blamázsban kerültem. Nem elég, hogy felsültem az orosz nyelvtudásommal – ezek az ukránok az oroszoktól meglehetősen eltérően beszélnek – táncolni sem tudtam a kedves és szemrevaló lányokkal. /Kellett nekünk textilgyáriakkal barátkozni./ Úgy vagyok én a tánccal, mint az elefánt az üvegbolti elárusítással, nem megy. Irultam- pirultam csábos pillantásaikat látva. Már-már majdnem berángattak a táncparkettre a kijevi lányok, mert nem volt elég vállalkozó férfi. Valami lassúbb lötyögést már vállaltam is volna, ha nem őrködik felettem az én amazon lelkületű feleségem. Ha én elmegyek netán lejteni, Ő is közvetlen veszélybe kerülhetett volna férfi vendéglátóink miatt. Így aztán egy óvatlan pillanatban eltűntünk a baráti asztaltól. 19.30- kor fejeződött be ez a találkozó és visszatértünk a szállodánkba. Bőséges vacsora, sör, és narancs kiegészítéssel és persze az elengedhetetlen teával. Lényegében ezt követően foglaltuk el gyönyörű szobánkat a 10. emeleten. Ügyes liftjeik vannak. Ha túlterhelés jelentkezik, megvárja amíg a többlet személy kiszáll. Az ajtók fotocellával működnek. Szobánkból külön fürdőszoba nyílik kényelmes ülőkáddal. Külön televíziónk is van, 3 program közül választhatunk. Félszemmel a televíziót nézem, miközben körmölöm ezt a beszámolót. Egy változatos esztrád műsor megy, előbb jégkorongmérkőzést láthattunk. Nagyon jó a kép és gördülékeny a műsorszerkesztés. Az esztrád műsorban többek között Lehár operettekből is voltak részletek. Közben hitvesem elszenderült, ezért azt hiszem, helyes, ha én is nyugovóra hajtom a fejem külön ágyikómban. Még egy pillantás ablakunkból a kivilágított Darnyica városrészre és aztán alvás.
Még egy kedves, megható élményt említek a délelőtti városnézésből. A szovjet hősök emlékműve előtt egy esküvői csoportot láttunk. A menyasszony az esküvői csokrát az emlékmű talpazatára helyezte. Ez tisztelet az elesett szovjet katonának, aki nem vehet részt az esküvői családi ünnepen. Szinte valamennyi családból odaveszett valaki, Ukrajnában minden ötödik ember meghalt a háború alatt.
Kijev időjárásáról néhány szó: téliesebb, mint nálunk. Az utcákon nincsen hó, de a parkokat fehér hótakaró fedi. Pénteken +3 Celsius fok volt, szombaton ködös, párás időre ébredtünk, délután záporeső volt.

A kijeviek jól öltözöttek, nem látszik lényeges különbség a magyarországi öltözködéshez viszonyítva, legfeljebb annyiban, hogy itt a férfiaknál gyakori a lehajthatós bundasapka, az usanka.

Kijevnek metrója is van. Nekem úgy tűnik, mélyebben megy mint a pesti. A Dnyeper túl felére hídon vezetik át és azon túl már a felszínen halad.
Újabb nap eltelt, a szombat. Délelőtt a kijevi Hadtörténeti Múzeumban – pontosabban a Nagy Honvédő Háború múzeumában – voltunk. Útitársaink közül voltak akik meglógtak erről a programról. Nyílván égette a zsebüket az illegális rubel a zsebüket. Nagyon megható volt az az óriási küzdelem, amit a szovjet nép vívott a betolakodók ellen. Nagyon is a szívemre vettem az ott látottakat. Néhány szóban megköszöntem a kiállítást bemutató vezetőnk munkáját és kifejeztem azt a reményemet, hogy ezredik unokáink is csak kiállításról ismerik meg a háborút. Ezt a ténykedésemet nejem a szereplési vágyam kielégítésének vélte, holott én nagyon is őszintén gondoltam, amit mondtam. Ezt követően hangulatunk nemcsak a háborús emlékek miatt volt borús, hanem a felszínre tört nézetkülönbség miatt is.
Bőséges, választékos ebédünk elfogyasztása után szabad programot kaptunk. Terikével fegyverszünetet kötve a kolostorvárba – Pecsorszkaja Lavra – indultunk. Némi kérdezősködés után oda is találtunk. Néhány perccel odaérkezésünk előtt foglalta el ezt az objektumot Barócsy mezőgépes kollegánk a kerekegyházi gyáregységből. Ingerünk támadt, hogy belépőjegyeket vegyünk. A pénztárosnő a katakombába valót adott akár 2 fordulóra valót is. El kezdtük keresni a katakombákat, de majd térdig jártuk a lábunkat, mire megtaláltuk azt. Bolyongtunk lent a labirintusban, minden kanyarban egy-két fekvő múmiával találkoztunk. Nem lett volna kedvem baráti kézfogásra. A textilcsomagolásukból csak a teljesen összeaszott kezeik látszottak csak ki. Engem a viseletük, azaz az öltözetük Belfegoréra emlékeztetett.
A Lavra után a Szófia székesegyházat szerettük volna megtekinteni. A kolostorból első nekifutásra le is jutottunk a Krescsatikra, de ott olyan ügyesen elnavigáltuk magunkat, hogy szinte ellentétes irányba haladtunk néhány kilométert. Mire újra visszaküszködtük magunkat a Krescsatikra, fél 6 lett és Terikének elszállt a bizalma az én kalauzállásomtól. A Krecsatik emberáradatában szenteltünk néhány percet feleleveníteni az immár 20 éve köztünk fennálló nyitott kérdéseknek, hogy ki az erőszakos és ki az elnyomott, ki a kispolgár – ez a kérdés csak 1-2 éves – és más hasonló örökzöld kérdéseknek. Végül mégis betértünk a közelben lévő CUM áruházba, ahol annyian voltak, mint Gábor arkangyal első kürtjelére feltámadó embertömeg. Nem merültünk mélyre az általunk különben is elítélt vásárlási lázba, de erre a 20 kopekes kis füzetecskére, és bim-bam csengőre itt tettünk szert. Ezt követően vágtáztunk vissza a szállodánkba. Bizony volt olyan gondolatunk is valahol a Dnyeper partján, hogy nem is találunk oda vissza, de ékes-nemes nyelvtudásom csak kisegített. Elköltve választékos vacsoránkat, egy félóra múlva indultunk is a kijevi pályaudvarra, hogy onnan Leningrádba menjünk. Még csak annyit Kijevről, hogy nemcsak Párizs, Kijev is megérdemel még egy misét, azaz ide még vissza kell jönni. Egy 2 milliós városhoz 2 nap igazán kevés, de mit írok majd Moszkvánál, ahol csak másfél napot tartózkodunk.
Vasárnap reggel fél nyolckor vonatunkban folytatom a beszámolót. Az ablakon kitekintve – amely változatlanul piszkos – fenyőkkel, nyírfákkal övezett havas tájat látunk. Változatlanul síkvidéken járunk, de, hogy hol, arról fogalmunk sincs.

Végre valami kiírás: Mogiljev, a leningrádi utunk harmadánál járunk.
A nap lassú haladással telt el. Ez az útvonal Kijev-Gomel-Mogiljov-Vityebszk egyvágányú vasutak láncolatából áll. A vonat lassan is halad és gyakran várakozik a szemben jövő vonatok miatt. A táj szép, a hó mind vastagabb, 30-40 centiméteresnek látszik néhol. Szinte hihetetlen, milyen óriási területek vannak itt. Egyébként már a svédországi Göteborg magasságában járunk. A falvakban sok a színes faház, gondozottaknak látszanak. A vasútállomások régi kúriára emlékeztetnek.

Újabb éjszakánk telt el folyamatos északi irányba való haladással. Okulva az eddigiekből, pizsamába bújtam és a második takarót is magamra terítettem, de így sem izzadtam, hiába, a moróz - hideg - észak felé haladunk.  Már Leningrád külvárosában járunk, elvileg 15 perc múlva, fél hatkor meg is érkezünk, és a buszok a Rosszija Szállodába visznek minket.

L E N I N G R Á D

Be kell vallanom, ettől kezdve nagy mulasztásom volt a beszámoló írásában, hiszen amikor újból írni kezdetem, a moszkvai programon is túl vagyunk, éppen indulófélben vagyunk. Pár nap kiesett a folyamatos beszámolóból, most is csak úgy jut időm az írásra, hogy álmatlankodok, legalább is így éreztem az írás megkezdésekor, de mintha már a jótékony álom kezdene szemeimre szállni. De addig is, míg teljesen el nem álmosodok, pótolnom kell a lemaradást.

A vityebszki pályaudvar -16 Celsius fokkal fogadott minket, de előtte a téren nyolc jól fűtött IKARUSZ busz várta a különvonat utasait. Néhány perc után megérkeztünk a 18 emeletes szállodánkhoz. A szobánkban jó meleg fogadott minket, nyomban megfürödtünk. Ezt követően vettem észre, hogy a lépcsőházi asztalon felejtettem azt a kis táskámat, amit az útikönyvem tárolására varrt Terike. Csak 30 perc telt el az asztalnál szolgálatot teljesítő hölggyel való beszélgetésem óta, de a táska ez idő alatt eltűnt. Nem egy nagy értékű táska volt ez, de az út többi részén nagyon hiányzott, mert nem tudtam hova tenni az útikönyvet, a kézi szótárt és ezt a kis füzetet, meg az irányítószámos címjegyzékem is abban volt. Nem tudom, ki vitte el ezt a farmer anyagból varrt táskát, az ügyeletes hölgynek azt tudni kellett volna. Nem nagy ügy, de néhány órán át bosszantott a táska elvesztése.
Hétfő délelőtt buszokkal körbevittek minket a városon. Próbáltam az útikönyves térképen azonosítani, merre jártunk, de ez nem mindig sikerült, annyit forgolódtunk, sok csatornán, Néva ágakon mentünk át, hogy végül is forgott velünk a világ. Megjegyzem, hogy Kijevbe érkezésünkor megfordult velem a világ – nyílván az éjszakai mozdony átállása miatt – mindent fordítva érzékeltem. Így aztán Kijevből is „Dél „felé éreztem a haladást, sőt egész leningrádi tartózkodásunk alatt sem tudtam „visszafordítani” magamat. Autóbuszból is nagyon szépnek látszik észak Velencéje. A Szakszervezeti Székház után a Schmidt hadnagy hídján áthaladva az Vaszilij sziget csúcsán szálltunk ki a buszból, hogy gyönyörködhessünk az elébünk táruló látványban: mellettünk a két Rosztrum oszlop -világítótorony - másik oldalon a Téli palota, előttünk balról a pétervári erőd. A Schmidt hídon visszatértünk a másik oldalra, Nagy Péter lovasszobrát láttuk, majd az Admiralitás épületén túl a Téli Palotához értünk a Téli palota Névával ellentétes oldalán is csodálatos szép a kép: előttünk egy hatalmas gránit oszlop – a Sándor oszlop – emelkedik és a tér másik oldalát a Diadalkapus Vezérkari épület zárja le.
A 40 évig épült Izsák Székesegyház előtt is kiszállhattunk a buszunkból. Nekem az a fájdalmas gondolatom támadt, hogy a cári időkben ezeket a pompázatos épületeket milyen óriási kizsákmányolás, szenvedések árán hozta létre. A Nyevszkij proszpekten haladva is sok szépségben gyönyörködhettük. Elhaladtunk a különleges, félköríves, oszlopsoros Kazanyi Székesegyház előtt.
A délelőtti városnézés egyik lehangoló programja volt a piszkarjovkai temetőben a koszorúzás. Amikor Leningrádot a németek körülzárták, az ostromtól és éhségtől 600.000 ember halt meg, akiket az itteni közös sírba névtelenül temettek el. A gránitburkolatú, rózsákkal övezett sírkertet egy óriási női szobor - a Haza Anyácska - oltalmazza. Összeszorult a szívünk az együttérzéstől. A szobor arcvonásán érződik minden szovjet ember, minden szovjet asszony fájdalma.
Délután szabad programunk volt. Mi is megrohamoztunk a Gosztyinnij Dvort- a vásárcsarnokot. Itt is olyan nagy tömeg volt, mint a kijevi áruházban, de Terikével most jobban rászálltunk a vásárlásra. Barkácskészletet, apróságokat vásároltunk, de igazán nem tetszett ez a bevásárló hely. Óriási objektum, de semmi áttekinthetőség és semmi elegancia. 
Kedd délelőtt az Ermitázst futottuk végig. Nehéz néhány sorban leírni ezt a hallatlanul gazdag gyűjteményt, ami ott festményekben, szobrokban, arany és ezüst munkákban halmozódik ott fel. Ismét csak csodálhattuk a mi Natasánkat, aki szakszerűen, szellemesen beszélt ezekről a műkincsekről, legyenek azok középkori festmények - Leonardo da Vinci. Remrand németalföldi mester munkái - vagy az aranyművesek technikai megoldásai. Mint történelmi érdekességet megemlítette, hogy a Téli Palotát nem a Diadalkapu felől ostromolták meg, hanem egy oldal bejáraton törtek rá a Kerenszkij kormányra a forradalmárok. A Téli Palotában tett látogatásunk a Zöld terem - volt minisztertanács - megtekintésével zárult.
Délután elfoglaltuk a pétervári erődöt. Bementünk a Péter-Pál bazilikába, megtekintettük a Romanov cári család temetkezési helyét. A Bazilika tornyának csúcsán egy hatalmas fémangyal tartja a keresztet. Restaurálását csak alpinisták vállaltál a közelmúltban. A hagyomány szerint Nagy Péter idején egy részeges ács állította helyre a félrebillent keresztet.

Az esti órákban Terikével a Frunze áruházban vásároltunk egy lemezjátszót Ildikó lányunknak. Ez az áruház már hasonlít az otthoniakhoz.

Szerda délelőtt a cárok nyári rezidenciáját - Puskinót - látogattuk meg. Valaha Puskin lakott itt, innen az elnevezés. Ez egy olyan nyári hely volt, mint a gödöllői királyi kastély Magyarországon. A palotának nagyon gazda bútorzata, berendezése volt, de a visszavonuló németek elrabolták, tönkre tették azok nagyobb részét. A restaurálás a háború befejezése óta folyik, de még több terem felújításra vár. Az elrabolt műkincsek egy részét ugyan sikerült visszaszerezni, de sok potólhatatlan műkincs odaveszett. Itt Puskinó határában volt a blokád gyűrű, két kis domb vonulatán néztek farkasszemet a szovjetek és a németek. A fasiszták az "egyiptomi kapura" akasztották fel a szovjet embereket, amely a szovjet oldalról is látszott.
Szerda délután szabad programunk volt, amelyet a többség ismét az áruházak ostromlására használt fel. Terike és én - Natasa biztatására -  az Orosz Múzeumhoz indultunk. Terikének magabiztosan kijelentettem, hogy én már egész jól kiismerem magam Leningrádban. A valóság: a Nyevszkij Proszpektől éppen ellentétes irányba indultunk el. Gyanússá vált a dolog, de nagyon gyérek voltak az utcanév táblák. Legalább 1 órát vesztettünk a drága időnkből. Utána még bementünk egy Könyves Áruházba, de Csehov regényt nem találtunk a szomszéd orosztanár lengyel Jóska számára. Körbekerültük a Vérző Megváltó templomot, II. Sándort e helyen ölték meg, emlékére épült ez a templom. Még némi keresgélés után megtaláltuk az Orosz Múzeumot, ahol az 1800-as évek orosz festői - Ivanov, Rjepin  és társaik - képeit láttuk. Részben egyházi témájú művek ezek, de sok életkép - tájak, városok, csatajelenetek - is láthatók voltak. A "Holdas éj a Dnyeperen" - saját fordítás - nagyon megtetszett nekem. Egy kis részt láttunk a századvégi festőktől is. Azt hiszem "Háború" volt a címe annak a képnek, amelyen egy orosz vasútállomáson búcsúznak a családtagok a bevonulóktól. Csak átfutottuk azokat a termeket, ahol a XVIII.-XIX századi népi művészet volt kiállítva. Sietni kellett vissza a szállodánkba. Útközben egy érdekes jelenetnek voltunk tanúi a Technológiai Főiskola előtt: a hó miatt kiugrott egy villamos a sínéből és az utasok közös erőfeszítéssel helyre nyomták azt.
A közlekedésről egy külön fejezetet lehetne írni, most csak az említem meg, hogy ezen a havas, jeges úton milyen bámulatos ügyességgel vezeti a járműveket.

Leningrádi programunk ezzel a nappal be is fejeződött. Úgy éreztük, Leningrádba is még vissza kell térnünk, talán legközelebb nyáron, hogy a nyári pompában ragyogó várost is lássuk. Vonatunk - a Vörös Nyíl - éjfél után indult a leningrádi Moszkvai pályaudvarról, ünnepélyes dal hangzott el az expressz vonat indításakor.

M O S Z K V A

Reggel 9 óra körül haladtunk el a moszkvai Osztankino Tv torony mellet és rövidesen befutottunk a moszkvai Leningrád nevű pályaudvarra, amely ugyan olyan küllemű, mint a leningrádi. Itt fúvós zenével és rövid beszéddel köszöntötték a külön vonat utasait.
Délelőtt itt is autóbuszos városnézés volt. Először a Vörös téren álltunk meg. Kellemes időben gyönyörködhettünk az elébünk táruló képben, így elsőként a Vaszilij Blazsennij templomban. Építőjét Rettegett Iván cár állítólag megvakíttatta, hogy a mester ne tudjon egy hasonlót építeni Elébünk tárult a Vörös tér a Kreml kőcsipkés falával, a Szpasszkaja toronnyal, amelyen a híres toronyóra van. Láttuk a véget nem érő sort, amelyben az emberek a Lenin mauzóleumba való bejutásért álltak sort. A Kremlt megkerülve a Gorkij utcán haladtunk a Szadovoja körútig. A sugárút szélesítésekor több, emeletes házat eltoltak a helyéről. Mutatták azokat a gránit lapokat, amelyeket Hitler azért hozatott Moszkva alá, hogy majd azokból építtesen győzelmi emlékművet.
Néhány percre megálltunk a Novogyevicsij kolostor előtt, majd a Lenin hegyre mentünk és a Lomonoszov egyetem előtti téren kiszálltunk a buszból. A ködös idő miatt nem láthattunk messzire, csak a síugró sáncokig. Itt nincs hóban hiány a téli sportokhoz.

Rövidesen megérkeztünk a Moszkva folyó partján lévő Belgrád szállóhoz, amelynek 19. emeletén kaptunk szobát, jó kilátással a KGST palotára, a Kalinyin sugárúti magas házakra. A közvélemény kérésére a 20-25 emeletes épületek között meghagyták az Oszlopos Simeon templomocskát. A Belgrád Szállodák a Szmolenszkaja utca két oldalán állnak, a már felhőkarcoló méretű 26 emeletes külügyminisztériumi épület átellenében. Ezen az úton talán ez volt a legszebb szobánk, jó meleg fürdőszobával.
Délután a Kutuzov sugárúton lévő "Borogyinói panoráma" képet tekintettük meg. Én még ilyen alkotást még nem láttam. Már Lonardo Da Vinci korában megtalálták a festők a módját a térhatású ábrázolásnak, de ez itt, amit Franz Rubo és társai készítettek páratlan a maga nemében. A térhatást növeli a makettek és festmény ügyes kombinációja. A látványt nem tudom hűen visszaadni. Visszafelé jövet Natasánk megmutatta azt a bérházat, amelyben Brezsnyev lakik. Még másfél napig itt Moszkvában leszünk, de a búcsúvacsorát csütörtök este tartották, a péntek esti cirkuszba menés miatt. Egy szimpatikus szovjet ember mondott beszédet, felemlítve magyarországi katonai emlékeit is. Zárszóként üdvözletét küldte a magyar nők számára a közeli nőnap alkalmából. A szónok szépen, tagolva beszélt, sok részt értettem is. Küldöttségünk részéről Donát et. köszönte meg a vendéglátóink kedvességét. A vacsora alatt zene volt, hegedű, gitár valami síp, dob szólt, számunkra kicsit hangos volt ez a zene. Később egy cigány duó szolgáltatta a műsort, orosz népdalokat és cigány dalokat adtak elő. A zene szünetében magyarjaink kezdtek jól-rosszul énekelni. Ez alkalommal hirdették ki a Kijevből Leningrádba tartó vonatozás alatti "Ki mit tud a Szovjetunióról?" kérdés sor erdményét. Mivel mi jól válaszoltunk a kérdésekre, helyezést vártunk, de úgy látszik, voltak még jobbak, de az is lehet, hogy a jól válaszolók között sorsolással dőlt el a nyertes. Később, amikor a társaságban már kezdett dolgozni a vodka és a pezsgő, Terikével szép csendesen leléptünk.

Péntek délelőtt a Lenin Múzeumba mentünk, ahol sok érdekes dolgot láttunk, így néhány magyar újságot is a forradalom előtti időkből. Ez az egy hely volt, ahol Natasánk a Múzeum munkatársától elfogadta a vezetést. Itt is láthattuk, hogy Leninnek mennyire alaptulajdonsága volt az egyszerűség. Államfői kabátján felesége, Krupszkaja stoppolta be a golyó ütötte lyukat.  Szép látvány volt a pioníravatás itt a múzeumban. A Szovjetunióban ünnepélyes hagyományok alakultak ki az élet egy-egy fordulópontjának méltó megünneplésére. Már említettem a kijevi menyasszonyi csokor elhelyezését az Ismeretlen Katona emlékművénél. Itt Moszkvában ez még bővül annyiban, hogy az ifjú pár soron kívül tehet látogatást a Lenin Mauzóleumba.
Péntek délután a Kremlben tettünk rövid látogatást, a Borovickaja-toronynál léptünk a Kreml területére. Elhaladtunk a Fegyvertár épülete előtt, majd megtekintettük az Arkangyal székesegyházat, a cárok 1340-1700 évekig való temetkezési helyét. A Főoltár mellett több soros ikonosztáz, középkori festmények láthatók. A Fegyvertár és a Székesegyház között fekszik a Kreml Palota, amely régebben a cároknak, most a Legfelsőbb Tanácsnak ad helyet. A palotával egybeépült az Arkangyali üdvözlet temploma, amely a cárok imádkozó helye volt.
A Nagy Iván harangtorony volt sokáig Moszkva legmagasabb építménye a maga 80 méterével. Mellette van a világ legnagyobb, 200 tonna súlyú harangja, a "Cár harang", kissé távolabb pedig a "Cár ágyúja" látható, előtte gúlába rakva a tonnányi súlyú hatalmas golyóbisok. Az igazsághoz tartozik, hogy az ágyú sosem működött, a golyók átmérője valamivel nagyobb is, mint az ágyúcső belseje.

A Pátriárkák Palotájában is körülnéztünk, ahol többszáz éves szertartási eszközöket, Bibliákat és az ortodox egyház gazdagságát szimbolizáló aranytárgyakat, drágakő berakásos ikonborítókat láttunk. A Kremlben való sétánkat a Kongresszusi Palota mellett fejeztük be. A Kreml régi épületeihez jól igazodik ez az 5000 férőhelyes épület.

Nem jártunk sikerrel az utolsó vásárlási kísérletünkben. Mivel a Moszkvai nagycirkuszról nem akartunk lekésni, ezért sietnünk kellett.  Gőzölős villanyvasalót itt Moszkvában már nem láttunk, pedig édesanyámnak és magunknak is szerettünk volna ilyet vásárolni. Nagy sietségünkben, a metróban eltévesztettük a Szmolenszkaja állomást - ahol a szállodánk van - a Szverdlovszkajával és pánikba estünk a föld alatti labirintusban. Végül rájöttünk, hogy a metrókocsikban elhelyezett térkép a legjobb eligazító és így már "haza" találtunk. 

A Moszkvai Nagycirkusz is a Lenin hegyen van. Modern épület ez, hatalmas ruhatárral, ezért nem volt nagy tumultus ott. Technikailag is modern ez a cirkusz, a porond gépi mozgatással néhány perc alatt cserélhető. Először fergeteges iramú népviseletes ugrócsoport következett, majd egyensúlyozó mutatványok következtek. A mintegy 8-10 tigris nem akart szófogadni az idomárnak, riasztó lövésre is szükség volt. Nagy szörpamacsokat téptek ki egymásból. Másnap reggeli újságból tudta meg csoportunkból valaki, hogy Bukarestben erős földrengés volt, ezt érezhették meg a tigrisek.
Jópofa volt a bohóc - talán inkább bohócnő - aki nagyon helyes, aranyos kis kutyákkal is szerepelt. Talán legszebb a légtornászok mutatványa volt. Előbb egészen alacsonyan kezdték a kötélen a produkciójukat. A kötél ferdén cikk-cakkozott felfelé, így a mind feljebb haladtak a tornászok. Egyszercsak elsötétült a hatalmas terem, és sok ezer színes pont kezdett villódzni fent és lent, valami űrzene szólt. A kupola tetejére függesztett forgó, tükrös gömbre vetítették alulról a fényt és erről a sok száz tükörről verődött vissza a fény. Ebben a sejtelmes félhomályban, a kupola felső részén, lábukat a kötélbe akasztva, kezeikkel zászlót fogva, vízszintes tengely körül forogtak a légtornászok. Ilyen káprázatos, fényvariációs produkciót még sosem láttunk. Ez volt az est fénypontja és befejező része.
Szombat reggel a csomagolással, csomagok lehordásával kezdődött. 11 órakor mentünk a Lenin mauzóleumhoz. Külföldiek a Sándor kertnél beelőzhetik a belföldiek hosszú sorát. Még így is pont 1 óra telt el lassú araszolással, mire bejutottunk az épületbe, ahol csak jó, ha 1 percig tartózkodhattunk csak. Amíg sorban álltunk, mellettünk 6 menyasszony is elhaladt, Ők még tőlünk is protekciósabbak voltak. A munkásőr és katona őrség rendkívüli alapossággal ügyel a mauzóleum rendjére, biztonságára.  Csomag nélkül, begombolt kabáttal, combhoz simuló kezekkel szabad csak oda belépni. Az a néhány másodperc, amíg Lenint láthattuk nagyon ünnepélyes volt. Egy nyugodt, sima arcvonású ember "aludt" előttünk. A kommunista eszme élharcosa előtt haladtunk el. Küldöttségünk a mauzóleum előtt helyezte el koszorúját.
u t a z á s   h a z a

Nemcsak Lenintől, Moszkvától is búcsút vettünk ezzel. Ebéd a szállodában, majd indulás Moszkva kijevi pályaudvarára. 15. 30-kor indult különvonatunk hazafelé. Mire jól elhelyezkedtünk fülkénkben, nemsokára be is esteledett. Egy darabig még láttuk a szép fenyves, nyírfás erdőket vastag hólepelbe burkolózva. Kijevbe éjjel 3-ra értünk, majd rövid ott tartózkodás után ismét neki lendült a vonatunk. Nagyon jó ez a vasútvonal, végig dupla vágányú, vannak olyan szakaszok, ahol 100 kilométeres sebességgel haladunk. Most nincs felesleges várakozás. A szerelvény irányváltása - mozdony a másik végére került -sem tartott tovább 10 percnél. Mire reggel felébredtünk, ki is haladtunk az orosz télből. Vinyica után, amikor kissé északra fordultunk, egy kisebb hózáporba még belefutottunk, de most Lvov után már tavaszi zápor mossa ablakunkat. Sajnos egész úton kimondottan piszkosak voltak a vonatablakok. Moszkvai indulás előtt papírral, nyállal próbáltuk eltávolítani a legsötétebb réteget. Így már elviselhetőbb lett a kilátás.
A Kárpátok következnek nemsokára. 15.00 órakor érkeztünk Sztrijbe. A Kárpátok keleti oldalán ismét havas a táj. A fenyőfák teteje olyan, mintha finom porcukorral hintették volna be azokat. A hágó tetejéhez közeledve a havas hegyoldalak csillogtak az előbújó nap fényében. A hegyvidék hóval télen is szép.  Az emlékezetes 10 napos útnak ráadás ez a nagyon szép, csodálatos kárpáti út. Áthaladva az alagúton, más jellegű táj tárul elénk. A keleti oldal egyöntetű fenyveseit most kopasz lombhullató fák váltják fel.

Ismét megkezdtük a vándorlásunkat eredeti csoportunkhoz a 4. számú vagonhoz, mert ott szerepeltünk a csoportos útlevében. 

A határnál ismét futómű csere, Záhonynál óravisszahajtás, 20.00 órakor indulunk tovább. Ha nem "verik" el a vonatunkat, éjféltájban meg is érkezünk kiindulási állomásunkra, Kecskemétre.
__________________________________________________________________________  
Az akkori beszámolómban nem említettem, hogy a sokak által leócsárolt "ruszki" ellátást illetően nekünk más a tapasztalatunk. Igyekeztek a szállodákban a legjobbakat adni, elegáns terítékekben, széles választékban volt részünk. Emlékszem, Leningrádban 5 féle kenyérből választhattunk, az egészen fehértől a sötét barnáig. Mi az utóbbi, kissé savanykást fogyasztottuk szívesen. 

A másik, a Nemzetközi Nőnapra való készülődés is különleges volt: már március 8 előtt több nappal ezt lehetett érzékelni az utcákon, az üzletekben. Sajnálom, hogy ezt is kommunista csökevénynek tartják sokan.
